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Лингвистика
Задача 1. Даны русские слова: люк, яр, ель, лён, лезь. Определите, что получится, если звуки, из которых состоят эти слова, произнести в обратном порядке.

Задача 2. Здесь даны глагольные формы старописьменного японского языка с переводами на русский язык:

	тасукэдзарубэкарики
	он не должен был помогать

	тасукэдзарураси
	он, наверно, не помогал

	тасукэрарэсикаба
	если бы ему помогали

	тасукэсасэрарэкэри
	его заставляли помогать (давно)

	тасукэсасэки
	он заставлял помогать

	тасукэрарэтарики
	ему помогли

	тасукэтакарикэри
	он хотел помогать (давно)


а) Переведите на русский язык: тасукэсасэрарэдзарубэкарисикаба.

б) Переведите на старописьменный японский язык: ему помогали (давно); если бы он хотел помогать; его, наверно, не заставляли помогать; он помог.

Задача 3. Перед вами зашифрованный русский текст.

1   2+3+4+5,   6+4+6   7+8+9+4+10+11   2+4+12+4+13+14.   1   15+6+16+7+16

7+8+9+14   8+8.   6+10+16   7+8+9+4+8+10   2+4+12+4+13+17

15+6+16+7+8+8,   10+16+10   7+8+9+17+10   18+16+19+11+9+8

2+4+12+4+13.   2+4   6+4+20+12+14+5   7+8+9+8+3+3+14+5

2+4+12+4+13+14   2+4+13+17+15+19+1+5+10+15+1   16+13+6+17.
Расшифруйте его, если известно, что каждой букве соответствует одно число, причем разным буквам соответствуют разные числа (е и ё считаются одной буквой); зашифрованные буквы в пределах одного слова разделяются плюсами; знаки препинания в тексте сохраняются.

Задача 4. В одной европейской стране на дверях часто написано слово ˇTAHAˇT. Однако его никогда не пишут на стеклянных дверях. Как вы думаете, что оно означает? В какой части Европы находится эта страна?
Задача 5. Даны польские слова и их переводы на русский язык в измененном порядке:

niewola, niedola, nielad, wieko, pieklo, lekarz, wieprz, strzelba, lud, krzeslo;

ружьё, врач, ад, тяжелая участь, стул, боров, народ, рабство, крышка, беспорядок.
Найдите перевод каждого слова.

Задача 6. Даны пословицы на курдском языке и их переводы на русский язык:

Дэрд дэрд дьзэ 




Нужда рождает нужду
К’эсиб дэрде к’эсиб дьхунэ 



Бедняк понимает нужду бедняка
Гае qэлп баре гьран нагьртэ 



Ленивый бык не берет тяжелую ношу
Шер гоште шер нахwэ, шер гоште га дьхwэ

Лев не ест мясо льва, лев ест мясо быка
Ч’э’ве к’ор саг’ дьбэ, дьле qэлп саг’ набэ
Слепой глаз становится здоровым, ленивое сердце не становится здоровым
Переведите на курдский язык:

(а) ленивый лев ест мясо;

(б) здоровый бедняк берет ношу;

(в) бык бедняка не понимает бедняка.

Примечание. г’, к’, ч’, q, w—особые согласные звуки, э’, э, ь —особые гласные звуки курдского языка.
